
В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты письменных переводов 
выступлений на других языках. Окончательный текст будет включен в Официальные отчеты Совета 
Безопасности. Поправки должны представляться только к текстам выступлений на языке подлинника. 
Они должны включаться в один из экземпляров отчета и направляться за подписью одного из членов 
соответствующей делегации на имя начальника Службы стенографических отчетов, кабинет AB-0601 
(verbatimrecords@un.org). Отчеты с внесенными в них поправками будут переизданы в электронной форме и 
размещены в Системе официальной документации Организации Объединенных Наций (http://documents.un.org).

23-08050 (R)
*1908050*

Организация Объединенных Наций S/PV.9289

Совет Безопасности
Семьдесят восьмой год

9289-е заседание
Понедельник, 20 марта 2023 года, 12 ч 25 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-н Афонсу. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     (Мозамбик)

Члены: Албания . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       г-н Спассе
Бразилия. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       г-н Парга Синтра
Китай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         г-н Дай Бин
Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Монтальво Соса
Франция. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       г-н Ольмедо
Габон. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                          г-жа Кумби Миссамбо
Гана. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                           г-жа Осей
Япония . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-жа Сино
Мальта . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-жа Гатт
Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           г-жа Евстигнеева
Швейцария. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     г-н Хаури
Объединенные Арабские Эмираты . . . . . . . . . . . . . . . .                 г-жа Нуссейба
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                              г-н Кариуки
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    г-н Вуд

Повестка дня
Доклады Генерального секретаря по Судану и Южному Судану
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Заседание открывается в 12 ч 25 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Доклады Генерального секретаря по Судану и 
Южному Судану

Доклад Генерального секретаря о 
положении в Судане и деятельности 
Комплексной миссии Организации 
Объединенных Наций по оказанию 
содействия в переходный период в Судане 
(S/2023/154)

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в данном за-
седании представителя Судана.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие в 
данном заседании Специального представителя Ге-
нерального секретаря по Судану и главу Комплекс-
ной миссии Организации Объединенных Наций по 
оказанию содействия в переходный период в Суда-
не г-на Фолькера Пертеса.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я предоставляю слово г-ну Пертесу.

Г-н Пертес (говорит по-английски): Благо-
дарю членов Совета Безопасности за вновь предо-
ставленную мне возможность кратко проинформи-
ровать их о положении дел. Когда я в прошлый раз 
выступал с сообщением в Совете 7 декабря 2022 
года (см. S/PV.9211), на тот момент суданское во-
енное руководство и широкий круг гражданских 
деятелей только что подписали политическое ра-
мочное соглашение. Это был переломный момент, 
положивший начало новому этапу политического 
процесса, который должен привести к новому пере-
ходному периоду. Сегодня мы как никогда близки 
к достижению решения, хотя проблемы остаются. 
Позвольте мне рассказать о текущей ситуации.

9 января стороны, подписавшие рамочное 
соглашение, при содействии трехстороннего меха-
низма Африканского союза, Межправительствен-
ной организации по развитию и Организации Объ-
единенных Наций инициировали процесс широких 

консультаций в форме семинаров, организованных 
по пяти спорным вопросам: ликвидация старого ре-
жима, Джубское мирное соглашение, ситуация на 
востоке Судана, правосудие переходного периода и 
реформа сектора безопасности. Называть эти кон-
сультации «семинарами» несколько некорректно. 
В каждой из консультаций участвовали сотни су-
данских женщин и мужчин — большинство из них 
приехали в столицу из других регионов, — которые 
представляют самые разные слои общества и про-
фессиональные группы и придерживаются самых 
разных политических взглядов. В этих конферен-
циях или семинарах участвовали даже некоторые 
из тех, кто ранее публично отвергал политиче-
ский процесс. Таким образом, на каждом семинаре 
была предусмотрена возможность проведения от-
крытого и гласного обсуждения с участием судан-
ских граждан из всех слоев общества, включая те 
общественные группы, которые зачастую сетуют 
на то, что к их голосу не всегда прислушиваются. 
Хотя требование обеспечить как минимум 40-про-
центную представленность суданских женщин не 
было выполнено, женщины активно участвовали в 
дискуссии.

По многим вопросам удалось прийти к кон-
сенсусу. Так, на семинаре, на котором обсуждалась 
ситуация на востоке страны, были достигнуты 
важные успехи, например, заключено соглашение 
о проведении форума, который проложит путь для 
примирения в регионе. Национальная конференция 
по правосудию переходного периода, которая завер-
шается сегодня, сыграла важную роль в выработке 
общей концепции ответственности и примирения.

Реформа сектора безопасности и интеграция 
сил — одни из самых непростых составляющих 
текущего процесса. В прошлый четверг предста-
вители военного и гражданского руководства под-
писали совместный документ об этапах и существе 
реформы сектора безопасности. Благодаря этому у 
нас — представителей трехстороннего механизма 
— сегодня есть возможность в конце этой недели 
организовать последний семинар. На нем мы со-
средоточимся на возможных способах реформиро-
вания сектора безопасности и на создании на базе 
Сил оперативной поддержки и вооруженных дви-
жений единой национальной профессиональной ар-
мии. Надеемся, что нам также удастся разработать 
первоначальную дорожную карту реализации этих 
шагов на ближайшие годы.
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События разворачиваются стремительно. 
Вчера представители военного и гражданского ру-
ководства, подписавшие соглашение, вновь встре-
чались с представителями трехстороннего меха-
низма, «четверки» — Саудовской Аравии, Объеди-
ненных Арабских Эмиратов, Соединенных Штатов 
и Соединенного Королевства — и Европейского 
Союза, чтобы подтвердить свою приверженность 
идущему процессу и обсудить будущие шаги. Ис-
ходя из достигнутого понимания, мы, представи-
тели трехстороннего механизма, созвали в Респу-
бликанском дворце подготовительную встречу, по 
итогам которой ее участники договорились присту-
пить к разработке заключительного политического 
соглашения и конституции переходного периода. 
Был также сформирован комитет для установления 
контактов с партиями и движениями, не подписав-
шими Конвенцию, с указанием конкретных сроков. 
В числе целей и задач - до середины апреля выра-
ботать заключительное политическое соглашение, 
согласовать текст конституции и сформировать 
гражданское правительство. Речь идет об амбици-
озной задаче, которая может быть выполнена при 
наличии необходимой политической воли.

Мы, представители трехстороннего механиз-
ма, по-прежнему положительно оцениваем отсут-
ствие сколь-либо значительных разногласий между 
основными участниками. К ним относятся лидеры 
двух крупных вооруженных движений, которые 
входят в состав нынешнего военного правитель-
ства, но которые не подписали рамочное соглаше-
ние и не участвовали во вчерашних встречах. Глав-
ная причина разногласий между ними и сторонами, 
подписавшими соглашение, не имеет отношения к 
структурам переходного периода или к будущему 
правительству, а проистекает прежде всего из их 
стремления обеспечить себе собственное предста-
вительство в правительстве. Наилучший способ 
добиться этого — присоединиться к процессу и оз-
вучить свои требования в заключительном полити-
ческом соглашении.

Этот процесс в полной мере суданский. Мы, 
Организация Объединенных Наций и наши партне-
ры по трехстороннему механизму, всегда активно 
содействовали его реализации и будем продолжать 
это делать. Председатель Суверенного совета Су-
дана генерал-лейтенант аль-Бурхан и заместитель 
председателя генерал Хеметти неоднократно под-
черкивали свое желание довести этот процесс до 

конца и передать власть гражданскому правитель-
ству. Демонстрируемая ими и военными и граждан-
скими лидерами в последние недели привержен-
ность и готовность добиваться урегулирования си-
туации заслуживают самой высокой оценки.

В то же время нас не может не тревожить рост 
напряженности в отношениях между суданской ар-
мией и Силами оперативной поддержки в послед-
ние недели. Я призвал обе стороны безотлагательно 
обеспечить деэскалацию и приветствую принятое 
ими на прошлой неделе решение создать совмест-
ный комитет безопасности, а также достижение со-
гласия по принципиальным аспектам реформы сек-
тора безопасности и интеграции.

Теперь гражданским сторонам предстоит 
оперативно завершить обсуждение механизмов 
выбора премьер-министра и формирования прави-
тельства. Для обеспечения легитимности будущего 
правительства необходимо наладить прозрачное 
взаимодействие с общественностью, вышедшей на 
улицы молодежью и теми, кто не участвует — или 
пока не участвует — в этом процессе.

Крайне важно не упустить время. Перед на-
родом и перед новым правительством, каким бы 
оно ни было, стоят колоссальные проблемы. Гума-
нитарные потребности в Судане достигли рекорд-
ного уровня: в этом году в гуманитарной помощи 
нуждаются 15,8 миллиона человек — около трети 
населения. Серьезной проблемой остаются высо-
кие цены на продовольствие и растущие масштабы 
голода.

Конфликты на местном уровне, особенно в 
Дарфуре, Голубом Ниле и Южном и Западном Кор-
дофане, которые в основном связаны с доступом 
к ресурсам и установлением контроля над ними, 
продолжают приводить к убийствам, ранениям и 
перемещению гражданского населения. В период с 
декабря прошлого года по февраль из-за конфлик-
та места своего постоянного проживания покину-
ли более 16 000 человек. Только в ходе одного из 
межобщинных столкновений, которое произошло в 
декабре прошлого года в Блейле, Южный Дарфур, 
погибло по меньшей мере 15 человек, еще 47 полу-
чили ранения и примерно 13 000 были вынуждены 
покинуть свои дома.

Активное вмешательство властей позволяет 
обеспечивать деэскалацию в подобных ситуациях 
и добиваться прекращения боевых действий. В не-
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скольких случаях были проведены расследования, 
что не может не радовать. Вместе с тем продолжа-
ют иметь место задержки с развертыванием объ-
единенных сил по поддержанию безопасности. В 
контексте этих конфликтов не могут не вызывать 
обеспокоенности и сообщения о сексуальном наси-
лии, которые необходимо расследовать.

Комитет по постоянному прекращению огня 
продолжает выполнять свои мониторинговые функ-
ции. Обнадеживает то, что после моего последнего 
выступления в Совете новых сообщений о наруше-
ниях режима прекращения огня не поступало. В 
ходе моей недавней встречи с Объединенным выс-
шим военным комитетом его представители вновь 
призвали к расширению международной поддерж-
ки и к тому, чтобы Комплексная миссия Организа-
ции Объединенных Наций по оказанию содействия 
в переходный период в Судане продолжала играть 
свою роль председателя комитетов по прекраще-
нию огня.

Серьезную озабоченность по-прежнему вы-
зывает проблема гуманитарного доступа, равно как 
и бюрократические и административные препоны, 
мешающие эффективной работе Организации Объ-
единенных Наций и наших партнеров из числа не-
правительственных организаций. Мы продолжаем 
вести постоянный диалог с властями для устране-
ния этих проблем, в том числе и проблемы выдачи 
виз сотрудникам Организации Объединенных На-
ций. Задержки с их выдачей приводят к промедле-
нию с оказанием поддержки народу Судана. Мы 
также продолжаем вести диалог с правительством 
Судана по вопросу о реализации национального 
плана по защите гражданского населения.

Продолжаются протесты против военного 
правления, хотя и менее массовые и все более ред-
кие. Несмотря на то, что число случаев чрезмер-
ного применения силы постепенно идет на убыль, 
28 февраля в ходе протестной акции в Хартуме 
один из полицейских смертельно ранил молодого 
участника протеста. Вселяет надежду тот факт, что 
власти незамедлительно приняли меры для рассле-
дования гибели молодого человека и лишили это-
го сотрудника полиции иммунитета от судебного 
преследования. Я призываю власти добиться ре-
ального прогресса в расследовании этого и других 
нарушений прав человека и привлечь виновных к 
ответственности.

Можно только приветствовать решение суда 
от 6 марта оправдать и освободить восьмерых мо-
лодых людей, которых в прошлом году обвинили в 
убийстве офицера военной разведки, учитывая от-
сутствие доказательств против них. Я также при-
ветствую освобождение 300 лиц мужского пола, 
которые были задержаны без предъявления обви-
нений по приказу губернаторов штатов Северный и 
Западный Дарфур в 2021 и 2022 годах. Власти долж-
ны соблюдать процессуальные права задержанных 
и освободить всех, кто был задержан незаконно.

Организация Объединенных Наций также 
продолжает работать с властями и вооруженными 
группами, добиваясь освобождения детей, связан-
ных с такими группами. За последние два месяца в 
Дарфуре были освобождены 122 несовершеннолет-
них — 92 мальчика и 30 девочек.

Перед будущим правительством стоят ко-
лоссальные проблемы. Удовлетворение насущных 
гуманитарных и экономических потребностей, 
обеспечение безопасности, справедливости и ува-
жения прав человека, установление мира и реали-
зация демократических преобразований — все это 
важнейшие требования суданцев.

После заключения соглашения Организация 
Объединенных Наций в координации с междуна-
родными партнерами планирует совместно оказы-
вать коллективную поддержку на переходном этапе 
в целях реализации приоритетов правительства. 
Мы уже в предварительном порядке обсудили этот 
вопрос с представителями учреждений Организа-
ции Объединенных Наций и международных фи-
нансовых институтов, а также с донорами, с тем 
чтобы после заключения соглашения помочь буду-
щему правительству в решении его приоритетных 
задач.

В заключение позвольте напомнить о пути, ко-
торый прошли суданцы: когда я выступал в Совете 
примерно год назад (см. S/PV.9006), трехсторонний 
механизм только приступил к челночной дипломатии 
между суданскими заинтересованными сторонами. В 
тот момент акции протеста проходили раз в несколь-
ко дней, а ключевые субъекты не хотели не то что ве-
сти переговоры, а даже разговаривать друг с другом. 
Сегодня суданские заинтересованные стороны как 
никогда близки к урегулированию и восстановлению 
гражданского правительства. Этот процесс, безуслов-
но, не идеален, и иногда его критикуют за слишком 
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медленные темпы, однако он позволил максимально 
сблизить позиции широкой и достаточно разнородной 
группы заинтересованных сторон, в частности воен-
ных властей и гражданских оппозиционных партий.

И сейчас, когда суданцы преодолевают это по-
следнее препятствие, коллективные усилия междуна-
родного сообщества необходимы как никогда. Нужно 
поддержать новое правительство, способное решить 
основные вопросы, до сих пор остававшиеся без вни-
мания: устранить коренные причины конфликта, 
принять меры обеспечения безопасности, добиться 
качественного улучшения условий жизни суданцев, а 
также начать подготовку к свободным и справедли-
вым выборам. Единодушная поддержка Совета Без-
опасности будет иметь решающее значение.

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-на Пертеса за его важное сообщение.

Сейчас я предоставляю слово тем членам Со-
вета, которые желают выступить с заявлениями.

Г-н Кариуки (Соединенное Королевство) (го-
ворит по-английски): Я хотел бы поблагодарить Спе-
циального представителя Генерального секретаря 
Пертеса за его сегодняшнее выступление, а также 
за усилия, которые продолжает прилагать на местах 
Комплексная миссия Организации Объединенных 
Наций по оказанию содействия в переходный период 
в Судане (ЮНИТАМС). Приветствую также присут-
ствующего на сегодняшнем заседании Постоянного 
представителя Судана.

Я изложу четыре общих тезиса. Во-первых, я 
хотел бы отметить успехи, достигнутые после объ-
явления о рамочном соглашении, подписанном 5 
декабря. Соединенное Королевство приветствует 
широкий и разнообразный состав участников про-
шедших семинаров. Призываем как можно скорее 
провести оставшийся семинар по реформе сектора 
безопасности. 

В преддверии Рамадана важно закрепить до-
стигнутые на данный момент успехи. Настало время 
всем сторонам воспользоваться открывшимися воз-
можностями, активизировать взаимодействие и до-
стичь окончательного соглашения в ближайшие не-
дели. Соединенное Королевство работает с партнера-
ми для оказания оперативной и скоординированной 
поддержки переходному правительству под граждан-
ским руководством.

Поддерживаем роль ЮНИТАМС, Африкан-
ского союза и Межправительственной организации 
по развитию в содействии политическому процес-
су и призываем стороны, не подписавшие рамоч-
ное соглашение, присоединиться к обсуждению 
и принять участие в подготовке окончательного 
соглашения.

Во-вторых, присоединяемся к призыву Гене-
рального секретаря к властям Судана создать усло-
вия, способствующие успеху переговоров. В свете 
этого приветствуем освобождение сотен произ-
вольно задержанных дарфурских гражданских лиц 
из-под стражи, однако осуждаем чрезмерное при-
менение силы против протестующих, в результате 
чего с начала переворота погибли 125 человек.

В-третьих, Соединенное Королевство по-
прежнему глубоко обеспокоено продолжающимися 
на всей территории Судана межобщинными кон-
фликтами. Призываем суданские власти ускорить 
выполнение Джубского мирного соглашенияи На-
ционального плана по защите гражданского насе-
ления в Дарфуре, а также направить в Дарфур Объ-
единенные силы по поддержанию безопасности.

В заключение отмечу, что ухудшающаяся гу-
манитарная ситуация продолжает приводить к тя-
желым последствиям для простых суданских граж-
дан. Настоятельно призываем суданские власти 
устранить все бюрократические препоны, мешаю-
щие гуманитарным организациям удовлетворять 
находящиеся на рекордно высоком уровне потреб-
ности. К ним относится скорейшее оформление виз 
и отмена ограничений на передвижение персонала 
Организации Объединенных Наций.

Наконец, Соединенное Королевство по-
прежнему поддерживает стремление суданского 
народа к свободе, миру и справедливости.

Г-н Спассе (Албания) (говорит по-английски): 
Позвольте мне выразить признательность Специ-
альному представителю Генерального секретаря 
Пертесу за его информативный доклад о ситуации 
в Судане. Приветствую также участие в сегодняш-
нем заседании представителя Судана.

Подписание 5 декабря рамочного соглашения 
дало новую надежду на организацию отвечающего 
чаяниям суданского народа переходного процесса 
под гражданским руководством, включая проведе-
ние выборов. Отдаем должное гражданским и во-
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енным сторонам, подписавшим соглашение, за до-
стигнутый к настоящему времени прогресс, вклю-
чая переход к заключительному этапу политиче-
ского процесса в Хартуме 8 января при содействии 
трехстороннего механизма.

Албания настоятельно призывает не под-
писавшие соглашение стороны присоединиться к 
политическому процессу и принять участие в со-
держательных переговорах для урегулирования 
остающихся разногласий, а также призывает под-
писавшие соглашение стороны воспользоваться 
нынешней динамикой. Кроме того, для обеспече-
ния настоящей устойчивости политический про-
цесс должен быть всеобъемлющим и пользоваться 
широкой общественной поддержкой.

Албания приветствует освобождение сотен 
дарфурских заключенных из тюрем по всей стране, 
однако по-прежнему обеспокоена многочисленны-
ми сообщениями о чрезмерном применении силы 
в отношении демонстрантов. Текущая ситуация 
в Дарфуре и по всей стране демонстрирует насто-
ятельную необходимость реализации Джубского 
процесса на практике. Настоятельно призываем 
власти проводить эффективное, беспристрастное и 
своевременное расследование любых заявлений о 
незаконном применении силы или других предпо-
лагаемых нарушениях со стороны сотрудников сил 
безопасности. У демонстрантов должна быть воз-
можность воспользоваться своим правом на мир-
ные собрания.

Кроме того, женщины, к сожалению, по-
прежнему недопредставлены. Настоятельно при-
зываем стороны выполнить свое обязательство по 
включению женщин в состав своих делегаций и 
обеспечить их представленность на уровне 40 про-
центов, в том числе на руководящих должностях и 
в будущих переходных институтах.

Несмотря на успехи на политическом фронте, 
мы по-прежнему обеспокоены последствиями ме-
жобщинных столкновений в штатах Голубой Нил, 
Западный и Южный Кордофан, Центральный, Се-
верный и Южный Дарфур.

Гуманитарные потребности по-прежнему на-
ходятся на рекордно высоком уровне. В 2023 году 
около 18 миллионов суданцев будут испытывать 
острый дефицит продовольствия, а целых 11,7 мил-
лиона человек – это почти четверть населения Су-
дана – голодают уже сейчас. В связи с этим призы-

ваем суданские власти обеспечить беспрепятствен-
ный гуманитарный доступ ко всем пострадавшим. 
Текущие гуманитарные условия, грубые наруше-
ния прав человека и социально-экономическая си-
туация в стране вызывают тревогу и требуют не-
медленного внимания.

Албания глубоко обеспокоена случаями сек-
суального насилия в отношении женщин, особен-
но в лагерях для внутренне перемещенных лиц в 
Дарфуре. Тот факт, что об этих инцидентах не со-
общается из-за страха жертв стать объектом обще-
ственного порицания, боязни навешенного ярлыка 
и возмездия, должен встревожить всех нас. Кроме 
того, чрезвычайную тревогу вызывают нарушения 
прав детей – мальчиков и девочек – со стороны не-
установленных преступников. Шокирует тот факт, 
что часто сами жертвы сексуального насилия и по-
страдавшие от него люди считаются лицами, совер-
шающими аморальные поступки. Такое положение 
вещей в сочетании с безнаказанностью приводит к 
тому, что жертвы молчат о случившемся и не имеют 
доступа к правосудию.

В заключение Албания вновь заявляет о сво-
ей решительной поддержке трехстороннего меха-
низма и высоко оценивает работу Комплексной 
миссии Организации Объединенных Наций по ока-
занию содействия в переходный период в Судане и 
ее самоотверженных сотрудников во главе со Спе-
циальным представителем Генерального секретаря. 
Хотя международная помощь по-прежнему крайне 
важна, все заинтересованные стороны должны вос-
пользоваться моментом и оставить в стороне свои 
личные интересы, потому что только политический 
процесс под гражданским руководством, ведущий-
ся под руководством и при непосредственном уча-
стии самих суданцев, может привести к урегули-
рованию. У суданского народа должен быть шанс 
на создание стабильного государства, способного 
удовлетворять базовые потребности всех его граж-
дан. Он этого заслуживает.

Г-н Монтальво Соса (Эквадор) (говорит 
по-испански): Я благодарю Специального пред-
ставителя Генерального секретаря г-на Фолькера 
Пертеса за его сообщение, а Комплексную миссию 
Организации Объединенных Наций по оказанию 
содействия в переходный период в Судане за про-
деланную работу. Приветствую присутствующего 
на сегодняшнем заседании Постоянного представи-
теля Судана.
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Эквадор подтверждает свою солидарность 
с народом Судана и свою готовность оказать под-
держку в преодолении политического, экономиче-
ского и гуманитарного кризиса в стране, а также 
в устранении угроз ее безопасности, что является 
ключом к достижению прогресса на пути к обеспе-
чению инклюзивного гражданского управления на 
основе принципа верховенства права. Считаем под-
писание рамочного соглашения 5 декабря 2022 года 
позитивным шагом, который укрепляет надежду на 
достижение инклюзивного политического решения 
с новым гражданским правительством, сформиро-
ванным по итогам заслуживающего доверия, про-
зрачного и инклюзивного избирательного процес-
са. Отмечаем произошедшие в последние несколько 
дней события и состоявшиеся переговоры, о чем 
также только что нам доложил г-н Пертес. Мы 
вновь заявляем, что участие женщин имеет реша-
ющее значение для успеха политического процес-
са. Поэтому настоятельно призываем все стороны, 
подписавшие Джубское соглашение о мире в Су-
дане, сохранять свою приверженность реализации 
рамочного соглашения в его части, касающейся 
представительства женщин, в частности на руко-
водящих должностях, в ходе будущих назначений 
в переходные органы власти. Совет также должен 
поощрять группы, не подписавшие Джубское со-
глашение, присоединиться к мирному процессу. 
Готовность развивать социальный диалог и акти-
визировать свое участие в такой работе являются 
ключевыми инструментами в этой связи.

По-прежнему вызывает тревогу насилие, 
особенно в штатах Голубой Нил, Западный Кор-
дофан, Южный Кордофан и Дарфур. В отчетный 
период погибли десятки людей, а в реальности их 
скорее всего были сотни, в том числе семь женщин 
и один ребенок. Поэтому мы настоятельно призы-
ваем суданские власти активизировать усилия по 
защите гражданского населения. Национальный 
план по защите гражданского населения в Дарфу-
ре по-прежнему имеет жизненно важное значение 
для усиления мер по защите общин. Совершенство-
вание механизмов раннего предупреждения и при-
влечение виновных к ответственности как и прежде 
важны и необходимы для укрепления доверия.

Наконец, мы обеспокоены бюрократически-
ми препонами и проблемами с обеспечением без-
опасности, которые ограничивают возможности 
международного сообщества оказывать гуманитар-

ную помощь наиболее нуждающимся, особенно с 
учетом того, что гуманитарная помощь требуется 
около 15,8 миллионам человек, то есть почти трети 
населения. Поэтому настоятельно призываем вла-
сти немедленно устранить все эти барьеры и со-
блюдать соглашение о статусе Миссии, в том числе 
отменить ограничения на передвижение персонала 
Организации Объединенных Наций.

Г-н Вуд (Соединенные Штаты Америки) 
(говорит по-английски): Благодарю Специального 
представителя Генерального секретаря Пертеса за 
его исчерпывающее выступление.

Заключение окончательного политического 
соглашения о создании нового переходного прави-
тельства под гражданским руководством является 
необходимым условием прекращения политиче-
ского кризиса в Судане и решения неотложных по-
литических, экономических и гуманитарных про-
блем, а также проблем в сфере безопасности. Мы 
признаем, что на втором этапе процесса реализации 
рамочного соглашения была проделана значитель-
ная работа, и настоятельно призываем стороны об-
ратить этот успех в свою пользу и оперативно за-
вершить работу над соглашением о формировании 
нового правительства под гражданским руковод-
ством и создании временных конституционных ме-
ханизмов, что позволит Судану вернуться на путь 
демократических преобразований. Принимаем к 
сведению подтверждение воинским руководством 
своей готовности не смешивать вопросы вооружен-
ных сил и политики. Призываем все стороны по-
ставить национальные интересы Судана выше уз-
ких политических целей и безотлагательно начать 
взаимодействовать друг с другом в конструктив-
ном ключе для заключения окончательного поли-
тического соглашения, которое поможет воплотить 
в жизнь постоянных призывы суданского народа к 
свободе, миру и справедливости. С учетом хрупко-
сти демократического транзита и в порядке оказа-
ния поддержки в этой работе Соединенные Штаты 
будут добиваться привлечения к ответственности 
тех, кто пытается подорвать или затянуть демокра-
тический прогресс в Судане, будь то военные или 
политические деятели.

Мы по-прежнему поддерживаем работу, про-
водимую под руководством Судана в тесной коор-
динации с трехсторонним механизмом. Настоя-
тельно призываем все стороны начать диалог в духе 
доброй воли и обеспечить женщинам, молодым лю-
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дям, перемещенным лицам и представителям всех 
слоев населения Судана возможность участвовать 
в формировании будущего своей страны. Для того 
чтобы этот процесс завершился успехом, стороны 
должны создать его участникам благоприятные ус-
ловия, в которых они могли бы свободно выражать 
свои взгляды, не опасаясь преследования. Кроме 
того, необходимо защитить всех граждан Судана от 
насилия в любой форме. Жизненно важное значе-
ние имеет полноценное соблюдение права на свобо-
ду ассоциации, права на выражение мнений и права 
на мирные собрания. Неизменно осуждаем насилие 
в отношении несправедливо задержанных мирных 
демонстрантов и вновь призываем привлечь вино-
вных к ответственности.

Что касается Дарфура, то мы с озабоченно-
стью отмечаем, что ситуация в сфере безопасности 
остается крайне нестабильной и опасной, в то вре-
мя как в других регионах растут напряженность и 
масштабы насилия. Хронический характер насилия 
указывает на настоятельную необходимость вы-
полнения Джубского соглашения о мире в Суда-
не, включая полное развертывание Объединенных 
сил по поддержанию безопасности в Дарфуре, про-
ведение инклюзивной реформы сектора безопас-
ности и запуск всеобъемлющих, инклюзивных и 
прозрачных транзитных процессов отправления 
правосудия.

Г-н Ольмедо (Франция) (говорит по-
французски): Я благодарю Специального представи-
теля за его сообщение и приветствую присутству-
ющего на сегодняшнем заседании представителя 
Судана.

В своем заявлении хотел бы остановиться на 
четырех вопросах. Возобновление демократическо-
го переходного процесса в Судане остается глав-
ным приоритетом. Мы призываем все политические 
силы Судана продолжать работать в духе компро-
мисса, благодаря которому было заключено рамоч-
ное соглашение 5 декабря 2022 года. Все участники 
должны уделять первостепенное внимание задаче 
обеспечения единства и расширения политической 
базы рамочного соглашения. Это сотрудничество 
имеет решающее значение для урегулирования 
остающихся вопросов. В ходе обсуждений нельзя 
забывать и о жизненно важном значении активного 
участия в этой работе женщин.

Возобновление реального демократического 
переходного процесса имеет решающее значение 
для восстановления доверия со стороны между-
народного сообщества. Генеральный секретарь в 
своем докладе (S/2023/154) обозначил проблемы, 
которыми должно заниматься гражданское пра-
вительство после того, как оно будет создано. Мы 
приветствуем усилия Комплексной миссии Орга-
низации Объединенных Наций по оказанию содей-
ствия в переходный период в Судане (ЮНИТАМС) 
в части планирования такого подхода. Как только 
будет назначено гражданское правительство и бу-
дут выполнены все условия, мы будем готовы при-
соединиться к международной поддержке вместе с 
нашими европейскими партнерами.

Нынешний статус-кво неустойчив и оказыва-
ет серьезное негативное воздействие на жизнь на-
селения Судана, особенно в отдаленных районах 
страны. Во-первых, в ответ на гуманитарную ситу-
ацию в 2022 году Европейский союз мобилизовал 78 
млн евро. Мы также обеспокоены высоким уровнем 
межобщинного насилия, коренные причины кото-
рого до сих пор не устранены. Необходимо объеди-
нить усилия для того, чтобы положить конец вер-
бовке комбатантов, одной из причин эскалации на-
силия на местах. В Джубском мирном соглашении 
установлен график, который должен соблюдаться, 
включая его положения, касающиеся реинтеграции 
подписавших его вооруженных групп и формиро-
вания совместных сил. Первые шаги уже сделаны, 
однако необходимо ускорить темпы прогресса.

Наконец, призываем власти сотрудничать с 
ЮНИТАМС в устранении препятствий, мешающих 
ее работе. Блокирование выдачи виз сотрудникам 
Миссии и ограничение их свободы передвижения 
являются нарушением соглашения о статусе Мис-
сии. В сложных условиях ЮНИТАМС продолжает 
выполнять обязанности, возложенные на нее Со-
ветом Безопасности. Мы приветствуем совместные 
действия Организации Объединенных Наций, Аф-
риканского союза и Межправительственной орга-
низации по развитию, которые пользуются нашей 
неизменной поддержкой.

Г-жа Сино (Япония) (говорит по-английски): 
Благодарю также Специального представителя Ге-
нерального секретаря по Судану г-на Фолькера 
Пертеса за его содержательное сообщение.
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Совет Безопасности в свое время утвердил 
четыре основных направления работы в рамках 
мандата Комплексной миссии Организации Объ-
единенных Наций на оказание содействия в пере-
ходный период в Судане (ЮНИТАМС), по каждому 
из которых сегодня можно отметить ряд важных 
подвижек. Я хотела бы последовательно обсудить 
каждое из них по отдельности.

Во-первых, что касается политического тран-
зита, то Япония приветствует недавние позитивные 
политические события, прежде всего подписание 
в декабре прошлого года политического рамоч-
ного соглашения. Япония также высоко оценива-
ет работу трехстороннего механизма, конкретно 
ЮНИТАМС, Африканского союза и Межправи-
тельственной организации по развитию, над реали-
зацией этого соглашения.

Так, трехсторонний механизм оказывает со-
действие в проведении семинаров по пяти до сих 
пор не решенным вопросам. Япония приветствует 
широкое участие в этих семинарах различных за-
интересованных сторон, в том числе женщин, мо-
лодежи и представителей всех регионов страны. 
Хотя в процентном выражении этот показатель еще 
не достигает поставленной ЮНИТАМС цели, Япо-
ния выражает удовлетворение в связи с активным 
вовлечением женщин в работу этих семинаров.

Заключительный этап политического тран-
зита, стартовавший 8 января этого года, и объяв-
ленный вчера согласованной график политических 
преобразований также являются важными шагами 
на пути к возвращению к переходной форме правле-
ния под руководством гражданских лиц. Совет дол-
жен также помочь включиться в процесс сторонам, 
не подписавшим соглашение. Мы должны реши-
тельно призвать региональных и международных 
партнеров поддержать этот политический процесс 
под руководством и при участии Судана в русле 
требований трехстороннего механизма и в тесном 
взаимодействии с ним.

Во-вторых, необходимо продолжать про-
двигать мирный процесс и реализацию Джубского 
мирного соглашения и будущих мирных догово-
ренностей. Серьезную обеспокоенность вызыва-
ют низкие темпы выполнения Джубского мирно-
го соглашения и национального плана по защите 
гражданского населения. Япония приветствует все 
усилия суданского правительства, направленные 

на скорейшее осуществление этих двух договорен-
ностей. Также настоятельно призываем правитель-
ство активизировать меры по борьбе с межобщин-
ным насилием, которое привело к масштабному 
перемещению населения внутри страны.

В-третьих, что касается вопросов миро-
строительства, защиты гражданского населения 
и верховенства права, то мы глубоко обеспокоены 
чрезмерным применением силы в отношении мир-
ных протестующих, осуществляющих свое закон-
ное право на мирные собрания. Призываем власти 
принять соответствующие меры для недопущения 
подобных действий против участников ненасиль-
ственных демонстраций в будущем.

И, наконец, не менее важно подчеркнуть, 
что условия жизни простых суданцев ухудшаются. 
Крайне важно восстановить переходное правитель-
ство под руководством гражданских лиц, чтобы Су-
дан смог получить от международного сообщества 
гуманитарную помощь в достаточном размере.

В заключение позвольте мне вновь заявить 
о всесторонней поддержке нами роли ЮНИТАМС. 
В декабре Япония приняла решение о выделении 
664 435 долл. США на поддержку деятельности 
ЮНИТАМС в штатах Голубой Нил и Южный Кор-
дофан. Япония по-прежнему решительно намерена 
содействовать демократическим преобразованиям 
в Судане и поощрять стремление суданского наро-
да к миру, свободе и справедливости и призывает 
власти Судана активизировать свои усилия в этом 
направлении.

Г-н Хаури (Швейцария) (говорит по-
французски): Благодарю Специального представи-
теля Генерального секретаря по Судану г-на Пер-
теса за его сообщение. Приветствую также присут-
ствующего на сегодняшнем заседании представи-
теля Судана.

Судан находится на решающем этапе возвра-
та на путь демократических преобразований, с ко-
торыми суданский народ связывает свои надежды 
на свободу, мир и справедливость. Швейцария при-
ветствует конструктивное сотрудничество и про-
гресс, достигнутый за последние недели в решении 
пяти ключевых вопросов, упомянутых в рамочном 
соглашении от 5 декабря. Призываем стороны, под-
писавшие соглашение, и впредь прилагать неустан-
ные усилия по налаживанию диалога, а политиче-
ские силы, которые до сих пор не являются сторо-
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нами рамочного соглашения, — к конструктивно-
му взаимодействию. Нас обнадеживает также тот 
факт, что руководство Суверенного совета вновь 
подтвердило свое решительное намерение передать 
власть гражданскому правительству.

Мы признаем решающую роль Комплексной 
миссии Организации Объединенных Наций по ока-
занию содействия в переходный период в Судане, 
Африканского союза и Межправительственной ор-
ганизации по развитию в продвижении вперед это-
го процесса.

Настало время для того, чтобы, опираясь на 
достигнутый прогресс, заключить политическое 
соглашение. Тому есть три главных причины.

Во-первых, политическое урегулирование 
на национальном уровне должно привести к улуч-
шению гуманитарной, экономической ситуации 
и ситуации в области безопасности по всей стра-
не. Мы по-прежнему глубоко обеспокоены про-
должающимся насилием в Дарфуре, Кордофане и 
Голубом Ниле. Нельзя мириться с этим насилием, 
от которого в первую очередь страдает граждан-
ское население. Призываем все стороны соблюдать 
международное гуманитарное право. Швейцария 
приветствует работу Комитета по постоянному 
прекращению огня в Дарфуре — одного из немно-
гих механизмов, созданных в соответствии с Джуб-
ским мирным соглашением. Этот комитет, который 
Швейцария поддерживает со времени его создания, 
играет ключевую роль в усилиях по разрядке на-
пряженности. Тем не менее еще многое предстоит 
сделать для решения проблемы отсутствия без-
опасности, поскольку страдания людей продолжа-
ют усугубляться. Сегодня в гуманитарной помощи 
нуждаются 16 миллионов человек, это самый высо-
кий показатель с 2011 года.

Во-вторых, в связи с предстоящим восстанов-
лением гражданского руководства, нам необходи-
мо направить усилия на поощрение инклюзивного 
перехода с опорой на широкую общественную под-
держку. Усилия подписавших соглашение граж-
данских и военных сторон по расширению участия 
различных субъектов в диалоге по всем пяти на-
правлениям вселяют надежду. Тем не менее, несмо-
тря на эти усилия, женщины по-прежнему недоста-
точно представлены на всех этапах этого процес-
са. Необходимо изменить сложившееся положение 
дел. Женщины находятся в авангарде суданской 

революции, и их полноценное, равноправное и кон-
структивное участие по-прежнему принципиаль-
но важно для успешного политического транзита. 
Призываем все стороны выполнить свои обещания 
и обеспечить, чтобы в составе будущих переходных 
институтов было не менее 40 процентов женщин.

В-третьих, твердая приверженность право-
судию будет иметь фундаментальное значение для 
восстановления доверия суданского народа к вла-
стям страны и преодоления порочного круга на-
силия. Виновные в нарушении и ущемлении прав 
человека должны быть привлечены к ответствен-
ности. Мы по-прежнему глубоко обеспокоены про-
должающими поступать сообщениями о случаях 
сексуального и гендерного насилия в отношении 
женщин и девочек в лагерях для внутренне пере-
мещенных лиц в Дарфуре. Важным шагом стал не-
давний визит назначенного эксперта по правам че-
ловека в Судан. Вновь обращаемся с призывом обе-
спечить всеобъемлющий и инклюзивный характер 
процесса отправления правосудия в переходный 
период с учетом особенностей различных регио-
нов страны и с особым вниманием к потребностям 
жертв и гендерной проблематике.

Хотя заключение политического соглашения 
представляет собой значительный шаг вперед, на-
стоящая работа только начинается. Швейцария 
будет продолжать поддерживать переходный про-
цесс в Судане и взаимодействовать с суданским на-
родом в его усилиях по построению более мирного 
будущего.

Г-н Парга Синтра (Бразилия) (говорит по-
английски): Прежде всего благодарю посла Агьема-
на за его сообщение (см. S/PV.9288) и за председа-
тельство в Комитете Совета Безопасности, учреж-
денном резолюцией 1591 (2005) по Судану. Также 
благодарю Специального представителя Пертеса 
за его сегодняшнее весьма важное выступление и 
за его руководство работой Комплексной миссии 
Организации Объединенных Наций по оказанию 
содействия в переходный период в Судане (ЮНИ-
ТАМС). Хочу также поприветствовать присутству-
ющих на этом заседании посла Аль-Харита Идри-
са Аль-Харита Мохамеда и других представителей 
Судана.

В прошлый раз Специальный предста-
витель Пертес выступал перед членами Совета 
(см. S/PV.9211) после незадолго до этого завершив-
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шейся встречи суданского военного руководства с 
широким кругом гражданских деятелей для подпи-
сания политического рамочного соглашения. Хотя 
на тот момент мы могли лишь приветствовать эти 
усилия, в результате которых было заключено со-
глашение от 5 декабря, сегодня у нас есть возмож-
ность с позиции сегодняшнего дня с гораздо боль-
шей объективностью оценить политические собы-
тия в Судане.

Как отметил Генеральный секретарь в сво-
ем последнем докладе (S/2023/154), подписание 
рамочного соглашения возродило надежды на воз-
обновление транзита в Хартуме под руководством 
гражданских лиц. Мы высоко оцениваем твердое 
стремление сторон, подписавших рамочное согла-
шение, отыскать надежный выход из тупиковой 
политической ситуации. Призываем стороны, по-
ставившие свои подписи под этим рамочным со-
глашением, продвигать осуществление Джубского 
мирного соглашения, изучать пути трансформации 
правосудия переходного периода в неотъемлемую 
частью государственной политики на всей террито-
рии Судана, особенно в Дарфуре, Голубом Ниле и 
Южном Кордофане, и продолжать следовать курсу 
на реформирование сектора безопасности.

Несомненно, участие местных общин и лиде-
ров имеет решающее значение для должного реше-
ния этих вопросов. Поэтому мы ценим тот факт, что 
в соответствующих конференциях приняли уча-
стие представители общин, группы гражданского 
общества, лидеры из числа женщин и молодежи и 
даже комитеты сопротивления.

Разумеется, принцип ответственности и ве-
дущей роли суданцев в рамках переходного пери-
ода по-прежнему имеет критически важное значе-
ние. Суданский народ будет справедливо оценивать 
успех переходного процесса, осуществляемого под 
руководством гражданских лиц, исходя из крите-
риев соблюдения принципов национальной ответ-
ственности и национального руководства. Поэтому 
мы выражаем признательность трехстороннему 
механизму Организации Объединенных Наций, 
Африканского союза и Межправительственной ор-
ганизации по развитию за продолжение работы по 
поддержке переходного процесса под руководством 
гражданских лиц и содействию таким усилиям на 
основе главного принципа ответственности Суда-
на. Мы особенно ценим шаги, предпринятые трех-
сторонним механизмом для вовлечения суданских 

заинтересованных сторон, которые еще не подпи-
сали рамочное соглашение. Призываем этих поли-
тических субъектов присоединиться к соглашению 
и принять участие в официальном процессе. Прин-
цип ответственности Судана согласуется со стрем-
лением придать национальными консультациями 
действительно всеобъемлющий характер. Мы вы-
соко оцениваем тот факт, что трехсторонний меха-
низм помог обеспечить широкое участие не только 
в официальных диалогах, но и в деятельности на 
низовом уровне.

Межобщинное насилие и вооруженные кон-
фликты по-прежнему вызывают обеспокоенность, 
особенно в Дарфуре, штате Голубой Нил и Южном 
Кордофане. Хотя ЮНИТАМС поддерживает мир-
ные процессы в Судане и выполнение Джубско-
го мирного соглашения, после завершения выво-
да сил Смешанной операции Африканского союза 
— Организации Объединенных Наций в Дарфуре 
исключительная ответственность за защиту граж-
данского населения перешла к суданским властям. 
Поэтому надлежащая защита гражданского населе-
ния и устойчивый мир также зависят от прогресса в 
политическом переходном процессе, осуществляе-
мом под руководством гражданского общества. Мы 
высоко оцениваем текущие инициативы по урегу-
лированию конфликта и приветствуем поддержку 
усилий в области миростроительства со стороны 
суданских властей. В конце концов, посредниче-
ские усилия, инициативы в области мирострои-
тельства и проекты по примирению — это семена 
прочного мира. Для устранения коренных причин 
насилия необходимы глубокие реформы. Пожалуй, 
самой важной из них является реформа сектора 
безопасности. Принимая во внимание ситуацию на 
местах и проблемы, с которыми сталкивается Су-
дан и его народ, мы призываем суданские власти 
уделять приоритетное внимание прогрессу на этом 
направлении.

В заключение позвольте мне подтвердить, 
что Бразилия поддерживает Судан, суданский на-
род и ЮНИТАМС. Мы надеемся, что Судан достиг-
нет инклюзивного политического урегулирования 
под руководством гражданского общества.

Г-н Дай Бин (Китай) (говорит по-китайски): 
Благодарю Специального представителя Пертеса за 
его сообщение и приветствую на сегодняшнем за-
седании Постоянного представителя Судана.
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В последнее время удалось добиться прогрес-
са на политическом направлении в Судане. После 
того как в декабре основные суданские стороны 
подписали политическое рамочное соглашение, в 
январе начался заключительный этап политическо-
го процесса, и трехсторонний механизм Организа-
ции Объединенных Наций, Африканского союза и 
Межправительственной организации по развитию 
провел четыре специальных совещания, для того 
чтобы урегулировать пять нерешенных вопросов, 
обозначенных в рамочном соглашении.

Вчера соответствующие стороны провели 
подготовительное совещание, на котором был до-
стигнут консенсус по «дорожной карте» и срокам 
разработки политического соглашения и конститу-
ции переходного периода. Это дает всем сторонам 
в Судане важную возможность преодолеть свои 
разногласия и достичь консенсуса. Китай обнаде-
живает политическая воля и стремление к консуль-
тациям, которые продемонстрировали все участву-
ющие в процессе стороны, и мы поддерживаем всех 
участников политического процесса, реализуемого 
под руководством и при участии самих суданцев. 
Продолжение инклюзивного диалога поможет рас-
ширить консенсус и найти подходящий для страны 
путь развития.

Между тем, вызывает беспокойство экономи-
ческая и гуманитарная ситуация в Судане. Соглас-
но оценкам Организации Объединенных Наций, в 
2023 году треть населения Судана будет нуждаться 
в гуманитарной помощи, в то время как сокращение 
международного финансирования серьезно ограни-
чивает гуманитарную работу. Мы призываем соот-
ветствующие страны и международные финансо-
вые институты немедленно и без каких-либо усло-
вий возобновить экономическую помощь Судану. 
Некоторые страны политизируют процесс оказания 
помощи, увязывая его с политическим процессом в 
Судане. Помимо того, что это является нарушением 
суверенитета Судана, такая политика демонстриру-
ет пренебрежение к основным правам человека су-
данского народа, включая его право на получение 
средств к существованию и право на развитие. Мы 
надеемся, что Комплексная миссия Организации 
Объединенных Наций по оказанию содействия в 
переходный период в Судане активизирует свою ра-
боту по мобилизации международной помощи для 
облегчения трудностей, с которыми сталкивается 
суданский народ.

Мы отмечаем, что хотя время от времени в 
Судане все еще происходят межобщинные столкно-
вения, количество инцидентов в сфере безопасно-
сти снижается, и эта тенденция неразрывно связана 
с усилиями суданского правительства. Мы привет-
ствуем своевременный визит представителей су-
данского правительства в затронутые конфликтом 
общины, а также приверженность правительства 
задаче привлечения виновных к ответственности, 
его усилия, прилагаемые с целью заключения со-
глашений о примирении между соответствующи-
ми общинами, и ряд ответственных и эффектив-
ных инициатив в этой связи. Мы также отмечаем 
важную роль Комитета по постоянному прекра-
щению огня в Дарфуре в деле мониторинга ситуа-
ции в области безопасности на местах и призываем 
международное сообщество оказать финансовую и 
техническую поддержку Судану, чтобы он мог уч-
редить различные механизмы, предусмотренные 
Джубским мирным соглашением, и обеспечить их 
функционирование.

У Китая есть оговорки в отношении дальней-
шего применения Советом Безопасности санкций 
против суданского региона Дарфур. Мы подробно 
изложили нашу позицию, когда Совет принял ре-
золюцию 2676 (2023) о санкциях против Судана в 
начале этого месяца (см. S/PV.9278). Мы неодно-
кратно подчеркивали, что продолжение действия 
санкций Совета в отношении Дарфура не только 
не имеет политических оснований и оснований в 
плане безопасности, но и ограничивает усилия су-
данского правительства по поддержанию стабиль-
ности, защите гражданского населения и борьбе с 
преступностью на местах. Мы выступаем против 
политизации работы и бесконечного применения 
санкций, и призываем соответствующие стороны 
признать, что ситуация в стране улучшилась, а так-
же прислушаться к призывам стран региона отме-
нить санкции против Судана. Санкции не должны 
использоваться для политических манипуляций, и 
необходимо приложить усилия для их отмены.

Г-жа Евстигнеева (Российская Федерация): 
Признательны Специальному представителю Ге-
нерального секретаря Организации Объединен-
ных Наций Фолькеру Пертесу за информацию о 
развитии ситуации. Приняли к сведению очеред-
ной 90-дневный отчет Постоянного представителя 
Ганы при Организации Объединенных Наций Га-
рольда Агьемана о работе профильного санкцион-
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ного Комитета 1591 (см. S/PV.9288). Приветствуем 
участие в сегодняшнем заседании Постоянного 
представителя Судана при Организации Объеди-
ненных Наций.

Внимательно следим за развитием ситуации 
в Судане. Суданский политический ландшафт по-
прежнему остается зыбким, а перспективы дальней-
шего развития — многовариантными. Приветствуем 
демонстрируемую руководством страны готовность 
к конструктивному взаимодействию с различными 
компонентами суданского гражданского общества, 
что сделало возможным подписание 5 декабря 2022 
года рамочного политического соглашения с участи-
ем фракции «Центральный совет» бывшей правящей 
коалиции «Силы за свободу и перемены». Отмечаем 
продолжающиеся в стране дискуссии по неразрешен-
ным вопросам, в том числе при поддержке региональ-
ных государств. Хотелось бы надеяться, что эти уси-
лия окажут стабилизирующий эффект на обстановку 
в стране.

Вместе с тем отмечаем, что рамочное полити-
ческое соглашение оставило за бортом весомых на 
политической арене страны игроков и до сих пор про-
должает ими отторгаться. Считаем, что искусствен-
ное форсирование текущего политического процесса 
вряд ли будет способствовать продвижению всеобъ-
емлющего урегулирования. В целях достижения 
устойчивого решения межсуданский диалог должен 
быть основан на принципе инклюзивности, подраз-
умевающем вовлечение в этот процесс всех влия-
тельных политических сил и этноконфессиональных 
групп, в том числе авторитетных региональных лиде-
ров. Призываем «трехсторонний механизм» Органи-
зации Объединенных Наций, Африканского союза и 
ИГАД продолжать усилия по поддержке разработки 
конституционного документа, который бы сплотил 
вокруг себя всю страну. Считаем контрпродуктив-
ным и недопустимым любое внешнее вмешательство 
в дела дружественного Судана. Уверены в том, что 
граждане этого государства способны и должны са-
мостоятельно решать свои внутренние проблемы.

Затянувшийся период внутриполитической 
турбулентности и рецидивы насилия оказывают не-
гативное воздействие на положение в социально-эко-
номической сфере. Значительная часть населения 
Судана живет за чертой бедности, в стране ощуща-
ется нехватка продовольствия. В связи с этим осо-
бую актуальность приобретает вопрос выполнения 
международным сообществом своих обязательств 

по оказанию финансовой помощи. Призываем Ком-
плексную миссию Организации Объединенных На-
ций по оказанию содействия в переходный период в 
Судане (ЮНИТАМС) наконец всерьез заняться раз-
блокированием международного содействия без ка-
ких-либо предварительных условий. Считаем лице-
мерными попытки увязывания этого вопроса с пере-
дачей власти в стране гражданскому правительству. 
В целом вынуждены констатировать, что результаты 
деятельности ЮНИТАМС по реализации своего ман-
дата пока не полностью соответствуют ожиданиям. 
Основные усилия Миссии сосредотачиваются лишь 
на одном направлении, а готовящиеся отчетные до-
кументы грешат несбалансированными оценками, в 
то время как суданское видение ситуации во многом 
игнорируется.

Высоко оцениваем усилия суданского руковод-
ства по стабилизации обстановки в Дарфуре и реали-
зации Джубского мирного соглашения. В связи с пе-
риодическими вспышками межплеменного насилия 
рассчитываем, что центральные и местные органы 
власти продолжат оперативно принимать все необ-
ходимые меры реагирования. Поддерживаем запрос 
Хартума на пересмотр устаревших санкций Совета 
Безопасности, который находит отклик в консолиди-
рованной позиции Организации исламского сотруд-
ничества, Лиги арабских государств и региональной 
Группы африканских государств в Нью-Йорке. По-
прежнему убеждены, что нынешняя обстановка в 
Дарфуре требует немедленного снятия наложенных 
18 лет назад ограничений. Надеемся на скорое реше-
ние этого вопроса в соответствии с принятой в этом 
месяце резолюцией 2676 (2023).

В заключение хотели бы подтвердить неизмен-
ную готовность Российской Федерации продолжать 
содействовать дружественному нам Судану в успеш-
ном преодолении нынешних трудностей и возвраще-
нии на путь устойчивого развития.

Г-жа Нуссейба (Объединенные Арабские Эми-
раты) (говорит по-английски): Благодарю Специаль-
ного представителя Пертеса за представленную нам 
информацию о последних событиях в Судане. Мы 
отмечаем и продолжаем поддерживать коллективные 
усилия Африканского союза, Межправительственной 
организации по развитию и Комплексной миссии Ор-
ганизации Объединенных Наций по оказанию содей-
ствия в переходный период в Судане (ЮНИТАМС). 
Приветствую также участвующего в сегодняшнем за-
седании посла Мохамеда.
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Наше заседание проходит в исторический 
для Судана момент. Ранее в этом месяце Совет Без-
опасности принял резолюцию 2676 (2023), которая 
задает тон дальнейшей деятельности Организации 
Объединенных Наций в Судане. В этой резолюции, 
представленной по инициативе трех африканских 
государств-членов Совета и Объединенных Араб-
ских Эмиратов, установлены четкие временные 
рамки для определения будущего режима санкций 
в отношении Судана. Сейчас, когда прошло поч-
ти два десятилетия после введения этих мер и мы 
намечаем план отмены санкций в ближайшем бу-
дущем, подобная оговорка о прекращении их дей-
ствия имеет решающее значение.

Кроме того, сегодняшнее заседание совпада-
ет с началом заключительного этапа политического 
процесса. Несмотря на трудности, с которыми стал-
кивался Судан в течение прошлого года, эта страна 
инициировала диалог при поддержке трехсторон-
него механизма в целях достижения устойчивого 
политического урегулирования при ведущей роли 
и под руководством суданского народа. Как под-
черкнул в своем заявлении Специальный предста-
витель Пертес, решимость, которую проявляет Су-
дан с момента подписания в декабре политического 
рамочного соглашения, позволила ему добиться 
важных результатов, включая разработку планов 
по подписанию заключительного политического 
соглашения и принятию конституции переходного 
периода.

С учетом того, что Судан только начинает 
предпринимать эти конструктивные шаги, Объ-
единенные Арабские Эмираты считают, что сейчас 
как никогда важно обеспечить, чтобы Совет и все 
международное сообщество объединили усилия в 
поддержку Судана и его народа. Речь идет в первую 
очередь об оказании помощи в решении проблем и 
устранении препятствий, с которыми сталкивается 
Судан, включая отсутствие финансовых ресурсов, 
необходимых для выполнения Джубского мирного 
соглашения. Речь идет также о создании условий, в 
которых нуждается суданский народ для достиже-
ния значимого и устойчивого прогресса в осущест-
влении политического процесса. С учетом всего 
этого я хотела бы остановиться на трех важнейших 
вопросах.

Во-первых, завершение переходного про-
цесса в Судане по-прежнему зависит от широкого 
политического консенсуса. По нашему мнению, то, 

что объединяет суданские заинтересованные сто-
роны, имеет гораздо большее значение, чем то, что 
их разъединяет, в связи с чем мы высоко оценива-
ем предпринимаемые в последнее время усилия по 
расширению круга сторон, участвующих в полити-
ческом процессе. Мы отдаем себе отчет в том, что 
определение пути продвижения вперед потребует 
огромных усилий со стороны всех субъектов, на-
правленных как на преодоление разногласий, так и 
на достижение консенсуса и укрепление при этом 
доверия. По нашему мнению, это единственный 
способ достичь реального урегулирования при ве-
дущей роли и непосредственном участии самих су-
данцев и наметить мирный путь вперед.

Во-вторых, дипломатические усилия, пред-
принимаемые в настоящее время в рамках полити-
ческого процесса, должны сопровождаться актив-
ными мерами по поддержке суданской экономики. 
Эти усилия носят взаимодополняющий и взаимо-
подкрепляющий характер. В прошлом году эконо-
мика Судана погрузилась в рецессию, а инфляция 
в стране по-прежнему измеряется трехзначными 
числами, что является одним из самых высоких 
показателей в мире. По оценкам гуманитарных 
организаций, в этом году в гуманитарной помощи 
будут нуждаться 15,8 миллиона человек — около 
трети населения. Это на 1,5 миллиона больше, чем 
в прошлом году, и этот показатель является самым 
высоким с 2011 года. Невозможно достичь мира в 
отрыве от реальности. Наличие материальных ус-
ловий для достижения прогресса имеет решающее 
значение для устранения неравенства и содействия 
устойчивому миру. Судан нуждается в междуна-
родной поддержке для того, чтобы иметь возмож-
ность развивать собственный потенциал для реаги-
рования на чрезвычайные ситуации и использовать 
необходимые ресурсы для достижения долгосроч-
ной стабильности. С учетом уязвимости Судана 
для климатических потрясений мы подчеркиваем 
необходимость принятия всеобъемлющих мер, на-
правленных в том числе на адаптацию к изменению 
климата и повышение жизнестойкости населения.

В-третьих, хотя Генеральный секретарь со-
общил о снижении числа инцидентов в сфере безо-
пасности, необходимо решать сохраняющиеся про-
блемы в области безопасности. Мы по-прежнему 
обеспокоены ростом масштабов межобщинного на-
силия, в том числе событиями, которые привели к 
гибели советника по вопросам миростроительства 
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в штате Голубой Нил. С удовлетворением отмеча-
ем усилия местных и религиозных лидеров по ос-
лаблению напряженности. Необходимо развивать 
диалоги, проводимые ЮНИТАМС на уровне общин 
в различных районах Судана и способствующие 
ослаблению напряженности между общинами. Эти 
усилия по-прежнему имеют первостепенное значе-
ние для укрепления принципов мирного сосуще-
ствования в стране. Отмечаем также жизненно важ-
ную роль Комитета по постоянному прекращению 
огня в Дарфуре, который продолжает свою деятель-
ность и взаимодействие со сторонами в целях обе-
спечения соблюдения режима прекращения огня.

В заключение хотела бы отметить, что Объ-
единенные Арабские Эмираты по-прежнему реши-
тельно настроены поддерживать суданский народ 
в его стремлении к достижению стабильности и 
процветания.

Г-жа Гатт (Мальта) (говорит по-английски): 
Я присоединяюсь к другим ораторам и благодарю 
Специального представителя Пертеса за его сооб-
щение, а также приветствую принимающего уча-
стие в сегодняшнем заседании Постоянного пред-
ставителя Судана.

Мальта решительно поддерживает осущест-
вление в Судане переходного процесса под граж-
данским руководством, надлежащее завершение 
которого позволит реализовать чаяния суданского 
народа. Мы приветствовали подписание в дека-
бре прошлого года политического рамочного со-
глашения и призываем как подписавшие, так и не 
подписавшие его стороны в полной мере участво-
вать в политическом процессе и присоединиться к 
нему. Призываем власти Судана к созданию и под-
держанию условий, способствующих формирова-
нию безопасного и инклюзивного гражданского 
пространства.

Будет крайне важно обеспечить участие во 
всех процессах принятия решений всех заинтере-
сованных сторон, включая женщин, молодежь и 
гражданское общество. Только полноценное, равно-
правное и значимое участие женщин позволит обе-
спечить окончательное политическое урегулирова-
ние с учетом реального положения всех суданцев. 
Мальта призывает подписавшие соглашение сторо-
ны выполнить свое обязательство по обеспечению 
как минимум 40-процентного представительства 
женщин в законодательных, исполнительных и су-

веренных органах власти, и мы высоко оцениваем 
поддержку, оказываемую в этом отношении Ком-
плексной миссией Организации Объединенных На-
ций по оказанию содействия в переходный период 
в Судане (ЮНИТАМС).

Стойкость, которую проявляют суданские 
женщины в своем решительном стремлении к 
миру и демократии, воодушевляет и заслуживает 
похвалы. Несмотря на их ключевую роль, они по-
прежнему подвергаются высокому риску сексуаль-
ного и гендерного насилия, включая сексуальное 
насилие в связи с конфликтом. Это в особой мере 
касается женщин из числа внутренне перемещен-
ных лиц, которые занимаются деятельностью для 
получения средств к существованию за пределами 
лагерей. Низкое число зарегистрированных слу-
чаев такого насилия свидетельствует о том, что 
большая часть жертв не хочет сообщать о произо-
шедшем из страха подвергнуться стигматизации и 
осуждению. В этой связи Мальта вновь призывает 
к обеспечению ответственности. Мы должны до-
биться торжества справедливости в интересах всех 
жертв, включая тех, кто живет в отдаленных райо-
нах, где доступ к правосудию затруднен. Виновные 
должны быть привлечены к ответственности. Под-
черкиваем также необходимость своевременного 
и беспристрастного расследования любых заявле-
ний о незаконном применении силы в отношении 
протестующих.

От серьезных нарушений также продолжают 
страдать дети. Мальта приветствует сотрудниче-
ство между национальными властями Судана и Ор-
ганизацией Объединенных Наций, которое приве-
ло к разработке «дорожной карты» на основе плана 
действий 2016 года по прекращению и предотвра-
щению вербовки детей, а также последующее на-
правление в Дарфур миссии для проверки сообще-
ний о вербовке и использовании детей сторонами 
конфликта.

Хотя мы приветствуем освобождение в Хар-
туме дарфурских заключенных, мы по-прежнему 
глубоко обеспокоены активизацией межобщинного 
насилия в Судане, в том числе в Дарфуре. Реши-
тельно осуждаем убийство советника по вопросам 
миростроительства в штате Голубой Нил и призы-
ваем в срочном порядке обеспечить защиту гума-
нитарных работников в стране.
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Что касается гуманитарной ситуации, то мы 
глубоко обеспокоены тем, что гуманитарные по-
требности в Судане достигли рекордного уровня. 
В гуманитарной помощи нуждается треть населе-
ния, и ожидается, что в этом году ситуация только 
ухудшится. Вызванные изменением климата ката-
клизмы также приводят к перемещению населения 
и конкуренции за сокращающиеся ресурсы, что 
также связано с принимаемыми в течение многих 
лет неправильными политическими решениями и 
безнаказанностью руководства. Мальта выступает 
за создание прочной донорской финансовой базы, 
в том числе по линии гуманитарной помощи Евро-
пейского союза. Мы приветствуем принятие плана 
гуманитарного реагирования для Судана на 2023 
год и отмечаем готовность Организации Объеди-
ненных Наций мобилизовать усилия партнеров для 
возобновления финансовой поддержки после завер-
шения переходного процесса. Кроме того, Мальта 
поддерживает деятельность ЮНИТАМС. Миссия 
должна иметь возможность беспрепятственно про-
должать свои операции, и мы сожалеем, что ей при-
ходится сталкиваться с административными пре-
пятствиями, которые мешают ей выполнять свой 
мандат. Поэтому призываем власти в полной мере 
уважать деятельность ЮНИТАМС и отменить все 
ограничения в отношении сотрудников Организа-
ции Объединенных Наций при выполнении ими 
своих обязанностей.

В заключение Мальта подтверждает свою 
приверженность процессу, который осуществляет-
ся под руководством и при непосредственном уча-
стии самих суданцев и при содействии трехсторон-
него механизма и который позволит выработать эф-
фективные решения, направленные на обеспечение 
мира и безопасности в Судане. Убеждены в том, что 
активизация мер по укреплению доверия позволит 
гарантировать суданскому народу то будущее, ко-
торого он заслуживает.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я сделаю заявление в своем качестве представи-
теля Мозамбика.

Я выступаю с этим заявлением от имени трех 
африканских государств — членов Совета Безопас-
ности (группа «А3»): Габона, Ганы и моей страны, 
Мозамбика.

Благодарю Постоянного представителя Ганы 
посла Гарольда Агьемана за только что представ-
ленный им доклад Комитета Совета Безопасности, 
учрежденного резолюцией 1591 (2005) по Судану 
(см. S/PV.9288). Группа «А3» благодарит Специ-
ального представителя Генерального секретаря 
г-на Фолькера Пертеса за его важное сообщение, 
а также за его работу и работу его сотрудников в 
Судане. Приветствуем присутствующего на этом 
заседании Постоянного представителя Судана по-
сла Идриса Мохамеда. Мы приняли к сведению 
доклад Генерального секретаря (S/2023/154) и вни-
мательно ознакомились с содержащимися в нем 
рекомендациями.

Судан находится на важном перепутье. Груп-
па «А3» приветствует усилия суданского народа по 
преодолению стоящих перед ним политических и 
гуманитарных проблем, а также проблем в области 
безопасности. Мы по-прежнему решительно под-
держиваем реализуемые в настоящее время иници-
ативы по содействию национальному примирению, 
восстановлению конституционного правления и 
обеспечению стабильности в стране. Поэтому вновь 
обращаемся к международному сообществу с при-
зывом и далее сотрудничать с Комплексной мисси-
ей Организации Объединенных Наций по оказанию 
содействия в переходный период в Судане (ЮНИ-
ТАМС) и обеспечивать необходимую поддержку в 
продвижении мирного процесса и завершении мно-
голетнего затяжного конфликта.

Что касается политической обстановки, то 
группа «А3» приветствует прогресс, достигнутый 
в обеспечении инклюзивности политического и 
переходного процесса, в частности подписание 5 
декабря 2022 года рамочного соглашения, направ-
ленного на возобновление в Судане переходного 
процесса и выход из политического тупика. Это 
соглашение, предусматривающее двухлетний пере-
ходный период при «полноценной демократической 
гражданской власти», представляет собой насто-
ящий прорыв на пути к выходу из кризиса и про-
ведению заслуживающих доверия, справедливых 
и демократических выборов. Группа «А3» насто-
ятельно призывает политические партии, не под-
писавшие соглашение, присоединиться к усилиям 
по сохранению нового импульса, заданного этими 
позитивными переменами. Призываем все заинте-
ресованные стороны продолжить обсуждение всех 
нерешенных вопросов и проведение консультаций 
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со всеми социальными и политическими игроками 
в целях выработки всеобъемлющего политического 
соглашения, отвечающего наивысшим интересам 
суданского народа. Группа «А3» решительно под-
держивает обращенный ко всем сторонам призыв 
Председателя Комиссии Африканского союза до-
бросовестно работать сообща над созданием демо-
кратических институтов, чтобы восстановить кон-
ституционный порядок.

С удовлетворением отмечаем организацию 
трехсторонним механизмом конференции на тему 
«Джубское мирное соглашение и завершение мир-
ного процесса» , которая проходила с 31 января по 
3 февраля и в ходе которой ее участникам была 
предоставлена возможность обсудить вопрос о пра-
вах женщин. Группа «А3» хотела бы подчеркнуть, 
что участие женщин имеет решающее значение для 
успеха политического процесса в Судане. Мы также 
призываем подписавшие рамочное соглашение сто-
роны выполнить закрепленные в нем обязательства 
и обеспечить представленность женщин во всех 
сферах, в том числе на руководящих должностях в 
государственных учреждениях, находящихся сей-
час в стадии формирования. Стойкость суданских 
женщин и их приверженность достижению мира за-
служивают особого упоминания.

Что касается ситуации с безопасностью, то, 
несмотря на тенденцию к ее оздоровлению, воору-
женные конфликты и преступность продолжают 
создавать серьезные трудности в Судане. Группа 
«А3» по-прежнему обеспокоена в первую очередь 
продолжающимися межобщинными столкновени-
ями, особенно в Голубом Ниле, Западном Кордо-
фане, Южном Кордофане, Центральном Дарфуре, 
Северном Дарфуре и Южном Дарфуре. Сожалеем 
о том, что нападениям по-прежнему подвергают-
ся мирные жители, в том числе женщины, дети и 
уязвимые группы населения. Мы по-прежнему счи-
таем, что насилие против гражданского населения 
неприемлемо, и решительно осуждаем эти чудо-
вищные акты.

Группа «А3» призывает ЮНИТАМС и да-
лее оказывать Судану поддержку в продвижении 
политического процесса, наращивании миротвор-
ческого потенциала и реализации инициатив в об-
ласти развития и национального плана по защите 
гражданского населения. В этой связи группа «А3» 
с удовлетворением отмечает данную ЮНИТАМС 
оценку степени угрозы для безопасности граждан-

ского населения и повышение качества документа-
ции по вопросам соблюдения прав человека в ходе 
конфликта и защиты гражданского населения. Мы 
поддерживаем усилия суданских властей, направ-
ленные на формирование благоприятных условий 
для восстановления страны. В этой связи привет-
ствуем освобождение задержанных в Дарфуре, 
Хартуме и Порт-Судане, а также решение отказать-
ся от применения силы в отношении демонстрантов 
и приверженность суданских властей защите прав 
гражданского населения.

Что касается гуманитарной ситуации, то в 
целях реагирования на охвативший Судан серьез-
ный гуманитарный кризис, который еще более обо-
стрился в результате роста цен на основные про-
дукты питания, группа «A3» вновь призывает к 
последовательной поддержке плана гуманитарного 
реагирования для Судана на 2023 год. Обращаем 
внимание международного сообщества на соци-
ально-экономическую ситуацию в Судане, кото-
рая усугубляется ростом цен на продовольствие и 
энергоносители и которая может иметь серьезные 
последствия для процесса стабилизации. Высоко 
оцениваем посредническую роль трехстороннего 
механизма, которая помогла внести свежую струю 
в политический процесс, а также в наращивание 
донорской помощи и укрепление Фонда миростро-
ительства. Группа «А3» напоминает о своей под-
держке важных усилий по стабилизации ситуации 
в Судане, предпринимаемых Африканским союзом, 
Межправительственной организацией по развитию 
и ЮНИТАМС в тесном сотрудничестве с междуна-
родными партнерами, включая Организацию Объе-
диненных Наций, в соответствии с подходом, стро-
ящимся на уважении к принципам суверенитета 
Судана в плане решении его собственных проблем.

В заключение Габон, Гана и Мозамбик под-
тверждают свою солидарность с народом Судана 
и призывают к поиску под руководством Судана 
выхода из сложившегося в стране политического 
тупика для достижения устойчивого мира, обеспе-
чения безопасности и наращивания темпов эконо-
мического развития.

Теперь я возвращаюсь к своим обязанностям 
Председателя Совета.

Слово предоставляется представителю 
Судана.
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Г-н Мохамед (Судан) (говорит по-арабски): 
Я хотел бы поблагодарить Специального предста-
вителя Генерального секретаря по Судану и главу 
Комплексной миссии Организации Объединенных 
Наций по оказанию содействия в переходный пери-
од в Судане (ЮНИТАМС) г-на Фолькера Пертеса за 
его сегодняшнее выступление. Мы хотели бы также 
поблагодарить Постоянного представителя Ганы 
посла Гарольда Агьемана в его качестве Председа-
теля Комитета Совета Безопасности, учрежденного 
резолюцией 1591 (2005), за его конструктивный до-
клад о работе Комитета (см. S/PV.9288). Благодарим 
все делегации, которые поддержали позитивные 
переходные и политические события в Судане.

Как мы и обещали Совету Безопасности на 
его заседании в декабре 2022 года (см. S/PV.9211), 
посвященном работе ЮНИТАМС, 5 декабря 
2022  года было подписано рамочное соглашение с 
гражданскими компонентами, в первую очередь с 
«Силами за свободу и перемены», Центральным со-
ветом и рядом профессиональных и профсоюзных 
организаций. Надеемся, что за этим соглашением 
последует окончательное соглашение, которое обе-
спечит основу для двухлетнего транзита под руко-
водством полностью гражданского правительства и 
в котором армия возьмет на себя обязательство не 
участвовать в политической жизни. Военный ком-
понент неоднократно выражал свою привержен-
ность рамочному соглашению и работе со всеми 
сторонами над заключением окончательного согла-
шения и подготовкой почвы для формирования пе-
реходного гражданского правительства. Он также 
подчеркнул, что сейчас пытается убедить тех, кто 
не присоединился к этим важным политическим 
договоренностям, поддержать их для того, чтобы 
сформировать правительство, которое после окон-
чании переходного периода организует в стране 
свободные и справедливые выборы.

Представители гражданского общества, под-
писавшие рамочное соглашение, приступили к 
реализации плана, направленного на достижение 
максимально широкого национального консенсуса, 
чтобы подготовиться к окончательному подписа-
нию. Этим планом предусматривается установле-
ние контактов на местном и региональном уровнях, 
создание консультационных комитетов с участи-
ем соответствующих сторон для урегулирования 
нерешенных вопросов рамочного соглашения и 
проведение семинаров и конференций для разъ-

яснения содержания соглашения всем революци-
онно настроенным сторонам. В целях достижения 
максимально широкого консенсуса обсуждение не-
решенных вопросов продолжится на специальных 
заседаниях с участием представителей научных 
кругов и специалистов для обсуждения вопросов 
правосудия, анализа мирного соглашения, демон-
тажа прежнего режима и урегулирования ситуации 
в Восточном Судане.

Хочу отметить, что на прошлой неделе со-
стоялось важное посвященное политическому про-
цессу и достигнутым результатам заседание с уча-
стием президента и вице-президента переходного 
Суверенного совета и представителей гражданских 
организаций, подписавших рамочное соглашение, 
трехстороннего механизма и других региональных 
и международных партнеров. Заседание заверши-
лось достижением ряда важных результатов, вклю-
чая завершение дискуссии по вопросам правосудия 
переходного периода, безопасности и военной ре-
формы по итогам различных семинаров, принятие 
решения о том, что трехсторонний механизм дол-
жен рекомендовать как подписавшим, так и не под-
писавшим его сторонам немедленно приступить к 
разработке окончательного соглашения, и обраще-
ние к соответствующим совместным комитетам 
сил, подписавших соглашение, и трехстороннему 
механизму с просьбой обновить график выполне-
ния остающихся нерешенных задач и как можно 
скорее подписать окончательное соглашение.

В прошлом месяце в связи с выполнением 
Джубского соглашения о мире в Судане переходное 
правительство совместно с движениями, присоеди-
нившимися к соглашению, одобрило графики вы-
полнения остающихся нереализованными положе-
ний соглашения. Графики были составлены по ито-
гам пятидневного семинара, организованного брат-
ской Республикой Южный Судан. В ходе семинара 
был обновлена также матричная таблица реализа-
ции соглашения, согласованная правительством и 
партнерами по мирному процессу. Эта матричная 
таблица была подписана 12 февраля президентом 
переходного Суверенного совета и президентом 
Южного Судана, а также участниками мирного 
процесса, лидерами организаций и движений, под-
писавших Джубское мирное соглашение, и предста-
вителями стран региона, гарантов и свидетелей за-
ключения соглашения. В настоящее время ведется 
работа по реализации этой матричной таблицы, что 
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подтверждает, что ключевым компонентом и основ-
ным приоритетом для Судана остается мир. Вновь 
была подтверждена приверженность реализации 
этой новой матричной таблицы в соответствии с 
установленным графиком в целях завершения вы-
полнения оставшихся пунктов Соглашения. Пере-
ходное правительство намерено обеспечить выпол-
нение обновленной матричной таблицы в соответ-
ствии со своими новыми графиками, чтобы создать 
мощный импульс для урегулирования нерешенных 
вопросов. Ключевым аспектом для Судана и его ос-
новным приоритетом является мир, без которого не 
возможно решать вопросы безопасности и развития 
страны. Правительство нашей страны не пожалеет 
усилий для позитивного и конструктивного вовле-
чения в переговоры других групп, которые пока не 
присоединились к мирному процессу.

Подтверждаем нашу решимость встать на за-
щиту гражданского населения в Дарфуре, особенно 
женщин и детей, чтобы не допустить посягательств 
на их человеческое достоинство и обеспечить со-
блюдение их прав, которые Судан обязался защи-
щать, когда он присоединился к соответствующим 
международным документам. Сейчас мы работаем 
над осуществлением национального плана по защи-
те гражданского населения и над созданием и раз-
вертыванием с этой	  целью совместных сил, что 
является одним из наших главных приоритетов в 
Дарфуре наряду с изъятием запрещенного стрелко-
вого оружия и легких вооружений и осуществлени-
ем программ разоружения, демобилизации и реин-
теграции. Отмечаем, что, несмотря на ограничен-
ность ресурсов, правительство Судана смогло пре-
доставить в распоряжение совместных сил защиты 
порядка 200 новых полностью укомплектованных 
автомобилей. Уверен, что члены Совета согласятся 
со мной в том, что ситуация в Дарфуре постепен-
но улучшается и что многие перемещенные лица 
и беженцы начали возвращаться в родные места. 
Кроме того, благодаря принятым правительством 
мерам нормализуется и ситуация в регионах Голу-
бого Нила и Западного Кордофана, где имели место 
межплеменные столкновения.

Результаты семинара по оценке выполнения 
Джубского мирного соглашения направлены на 
устранение сохраняющихся препятствий и решение 
существующих проблем. Теперь международное со-
общество должно выполнить свои финансовые обя-
зательства и предоставить обещанную финансовую 

поддержку в целях соблюдения требований обеспече-
ния безопасности, защиты гражданского населения и 
присоединения к мирному процессу оставшихся во-
оруженных движений.

Пользуясь случаем, хотел бы призвать между-
народное сообщество оказать финансовую поддержку 
в завершении реализации всех положений Джубского 
мирного соглашения, в частности с учетом того, что 
все мероприятия по обеспечению безопасности в рам-
ках выполнения мирного соглашения и проведения 
предусмотренной им демобилизации и реинтеграции 
личного состава вооруженных движений представ-
ляют собой очень дорогостоящий и сложный с точки 
зрения организации, логистики и финансирования 
процесс. Благодарю дружественные страны, которые 
неизменно поддерживают такие усилия. Подчеркива-
ем, что ЮНИТАМС должна играть в этом отношении 
более значимую роль, чем та, которую она выполняет 
в настоящее время.

Судан гарантирует сотрудничество с право-
защитными механизмами. В феврале Судан посетил 
эксперт Организации Объединенных Наций по поло-
жению в области прав человека. В ходе визита эксперт 
получил от министров иностранных дел и юстиции 
заверения о готовности Судана сотрудничать в его 
работе. Эксперт также принял к сведению прогресс, 
достигнутый в области прав человека, и готовность 
Судана обеспечить привлечение виновных в ответ-
ственности в целях борьбы с безнаказанностью и со-
блюдения гражданских и политических прав.

В своем докладе Совету (S/2023/154) Генераль-
ный секретарь отмечает сложность экономической 
ситуации, и мы разделяем его мнение. Надеемся на 
возобновление сотрудничества с двусторонними пар-
тнерами, которые заинтересованы в успешном завер-
шении транзита в Судане, а также с международными 
финансовыми институтами и на получение от них 
помощи на цели развития, смягчения последствий су-
данских экономических реформ и уменьшения бреме-
ни внешнего долга. Судан получил право на сокраще-
ние долга, приняв необходимые меры в соответствии 
с Инициативой в отношении долга бедных стран с 
крупной задолженностью и окончательно устранив 
унаследованные из прошлого экономические переко-
сы. Члены международного сообщества также долж-
ны выполнить свой долг и оказать самого разного 
рода гуманитарную помощь сотням тысяч беженцев 
из соседних стран, которые нашли убежище в Судане.
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В докладе Генерального секретаря говорить-
ся о позитивных моментах и о выходе из полити-
ческого тупика благодаря усилиям трехстороннего 
механизма, добившегося в декабре 2022 года присо-
единения к рамочному политическому соглашению 
военного компонента и более 40 политических пар-
тий, вооруженных движений, подписавших Джуб-
ское мирное соглашение, профсоюзов и професси-
ональных ассоциаций, а также благодаря подписа-
нию политической декларации Дарфурским дви-
жением и представителями Сил за свободу и пере-
мены (ССП) –– Демократический блок, в частности 
лидером Движения за справедливость и равенство 
и министром финансов г-н Джибрилом Ибрагимом 
и губернатором региона Дарфур и лидером Осво-
бодительного движения Судана г-ном Минни Арко 
Минави.

Одним из критериев политического переход-
ного процесса после заявления, сделанного в Ор-
ганизации Объединенных Наций в сентябре 2022 
года, стало подтверждение обязательства военного 
руководства отказаться от участия в политическом 
процессе и ускорить темпы заключения оконча-
тельного соглашения и формирования представи-
тельного гражданского правительства.

Политический процесс продолжает укре-
пляться за счет вовлечения в него таких участни-
ков, как внутренне перемещенные лица, комитеты 
сопротивления, молодежь, кочевники, пастухи и 
представители женских организаций. Доля жен-
щин-участниц варьирует в диапазоне от 26 до 
35 процентов, что даже выше, чем в некоторых раз-
витых странах.

На прошлой неделе политические лидеры, 
в том числе представители национальной партии 
«Аль-Умма», первоначальной Демократической 
юнионистской партии, Движения за справедливость 
и равенство, Освободительного движения Судана, 
Партии «Аль-Умма», Демократического альянса, 
Объединенного народного фронта, Высшего сове-
та беджа и других независимых групп попытались 
преодолеть разногласия, укрепить национальное 
единство и определить национальные приоритеты. 
В Джубе возобновились консультации на предмет 
установления связи с Народно-освободительным 
движением/армией Судана (Север) во главе с Аб-
дулом Азизом аль-Хилом, которое все еще может 
присоединиться к политическому процессу. Счи-
таем, что роль Организации Объединенных Наций 

должна заключаться в поддержке национального 
процесса, принятии на вооружение мирного подхо-
да, участии в многостороннем диалоге, завершении 
мероприятий по обеспечению безопасности и со-
действии возвращению перемещенных лиц.

В докладе Генерального секретаря также го-
ворится о так называемых административных пре-
понах для работы Миссии. Мне не кажется, что это 
подходящее место для их обсуждения. В докладе 
говорится об отказе в выдаче виз и разрешений на 
поездки сотрудникам Миссии. Считаю, что это не 
соответствует действительности. У нас есть под-
тверждение, что все запрошенные Миссией визы 
и разрешения выдавались в соответствии с адми-
нистративной структурой Миссии, одобренной Ге-
неральной Ассамблеей. Позвольте мне подробнее 
остановиться на этом вопросе.

В пунктах 61 и 74 доклада по поводу виз и 
внутренних перемещений сотрудников Миссии 
говорится, что имели место задержки с выдачей 
въездных виз 19 сотрудникам и с утверждением по-
ездок по стране. После обращения в компетентные 
органы мы выяснили, что из указанного числа визы 
получили 11 сотрудников. По пяти другим нет яс-
ности, поэтому трудно утверждать, входят ли они в 
это число или речь идет о заменах. В Миссию был 
направлен соответствующий запрос, но ответа на 
него до сих пор не поступило.

В пункте 61 Миссия сетует на задержки про-
цедурного характера, помешавшие откомандиро-
ванию должностных лиц Комитета по постоянно-
му прекращению огня в Дарфуре. После изучения 
этого вопроса выяснилось, что, как представляется, 
никакого запроса на визы для 27 должностных лиц 
этого комитета, то есть общего количества запро-
шенных Миссией виз, не поступало. Все поступив-
шие визовые запросы были удовлетворены.

Миссия пожаловалась также на введение 
ограничений на перемещения по стране для ее со-
трудников. Тщательное изучение этого вопроса по-
казало, что суданские власти не противодейство-
вали и не чинили препятствий передвижению со-
трудников Миссии даже в период, предшествовав-
ший достижению в январе сроком на шесть месяцев 
между Миссией и министерством иностранных дел 
договоренности о необходимости запрашивать раз-
решение. Все необходимые разрешения были выда-
ны, и никаких других запросов не поступало.
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Утверждения в пунктах 61 и 74 периодиче-
ского доклада Миссии относительно отсутствия 
сотрудничества с Миссией со стороны правитель-
ства, из-за чего у Миссии возникали трудности с 
выполнением мандата, являются неверными. На-
против, суданские власти сотрудничали с Миссией 
по всем перемещениям ее персонала и не было ни 
одного случая, чтобы кому-то из сотрудника Мис-
сии отказали в поездке. Кстати, Миссия не разре-
шает суданским должностным лицам, работающим 
в Комитете по прекращению огня и участвующим 
в мероприятиях по обеспечению безопасности, ле-
тать самолетами ЮНИТАМС. Этот вопрос подни-
мался не раз, но Миссия хранила молчание и до сих 
пор не проинформировала о причинах, по которым 
суданские должностные лица не могут пользовать-
ся самолетами Миссии.

Как известно, есть национальный исполни-
тельный комитет, в состав  которого входят пред-
ставители соответствующих государственных уч-
реждений и который занимается устранением лю-
бых препятствий для работы Миссии и помогает ей 

согласовать ее с планами Судана, тесно увязанны-
ми с четырьмя стратегическими компонентами и 
целями мандата Миссии. Судан старается уделять 
им приоритетное внимание в ходе операций, про-
водимых ЮНИТАМС, и приветствует достижения 
Миссии.

В заключение хотел бы отметить, что партне-
ры по переходному процессу будут и впредь при-
лагать усилия для обеспечения его успеха. В то же 
время мы подтверждаем нашу приверженность ди-
алогу как незаменимому способу решения проблем, 
связанных с политическим транзитом в Судане. Мы 
также подтверждаем нашу неизменную готовность 
сотрудничать с членами международного сообще-
ства в устранении проблем, которые могут возник-
нуть в течение переходного процесса, для реализа-
ции целей, к достижению которых мы стремимся.

Председатель (говорит по-английски): Спи-
сок ораторов исчерпан. Сейчас я приглашаю членов 
Совета на неофициальные консультации для даль-
нейшего обсуждения этого вопроса.

Заседание закрывается в 14 ч 00 мин.
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